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SISTEMAS CONTROL DE CALIDAD Y BOBINADO DE TEJIDOS 

QUALITY CONTROL SYSTEMS AND TISSUE WINDING 
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INSPECCIÓN Y BOBINADO DE TEJIDOS  

Mod.: CIBERTEX-01 

Características 

Fácil carga de la bobina de entrada a máquina. 

Iluminación superior en zona de inspección. 

Cuentametros mecánico. Digital (Opcional) 

Limitadores laterales de las bobinas. 

Alineador de los orillos (Opcional) 

Control automático de tensión y dureza (Opcional) 

Motorización con variadores de frecuencia 

Ancho útil desde 1.600 hasta 2.400 mm. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Simple and easy fabric loading 

Illumination of the inspection area 

Mechanical counter. Digital (Option) 

Limiting sides of the rolls 

Selvedge alignment (Option) 

Automatic control of tensión and hardness (Option) 

Motorization with frecuency converters 

Utility width: 1.600 to 2.400 mm 

Complies width European safety standards 

Control de calidad, cuentametros y bobinado de 
tejidos. 
 
Diseño simple, instalación de sobremesa. 
 
Doble sistema de desbobinado, en lecho y en 
suspensión mediante barra. 
 
Control electrónico de velocidad. 
 
Controles opciones de tensión y dureza de la 
bobina. 
 
Módulo alineador de orillos, Opcional. 

Quality control, counter and winding of tissues. 
 
 
Simple design, desktop installation. 
 
Double system of unwinding, in bed or suspended 
by bar. 
 
Electronic speed control. 
 
Adjustable tension and hardness of rolls. 
 
 
Selvedge alignment, optional module. 
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CONTROL DE CALIDAD Y BOBINADO 

Características 

Desbobinado sobre lecho de rodillos 

Grupo tensor del tejido 

Cuentametros digital 

Mesa de repaso 

Alineador de los orillos 

Control de dureza de la bobina 

Enrollado a derecha o izquierda 

Motorización con variadores de frecuencia 

Ancho útil desde 1.200 hasta 3.400 mm. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Unwinding over a roller bed 

Tensor group of fabrics 

Digital meter 

Review table 

Selvedge alignment 

Control of hardness of the roll 

Rolled left or right 

Motorization with frecuency converters 

Utility width from 1.200 to 3.400 mm 

Complies with European safety standards 

Modelo: GAIA-180 

Sistema adaptable a todo tipo de tejido y que 
garantiza máxima precisión en el bobinado. 
 
Programación automática de longitud. 
 
Regulación de velocidad. 
 
Fácil manejo de mandos. 

Adaptable system to all kind of fabrics which 
guarentees maximum precisión while winding. 
 
Automatic programming of the length. 
 
Automatic speed control. 
 
Easy use of controls. 
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CONTROL DE CALIDAD Y BOBINADO DE 

TEJIDO SALIDA RAME  -  Mod.: GGC-400 

Características 

Sistema de bobinado automático en línea con rame. 

Detección automática de la costura. (Opcional) 

Cuentametros digital 

Mesa de repaso o pantalla luminosa. 

Alineador de los orillos 

Control automático de tensión y dureza. 

Motorización con variadores de frecuencia 

Ancho útil desde: 1.800 hasta 3.400 mm. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Mass production system 

Automatic seam detection. (Option) 

Digital meter  

Iluminated table review screen 

Selvedge alignment 

Automatic tensión and hardness control 

Motorization width frecuency converters 

Utility width from: 1.800 to 3.400 mm 

Complies width European safety standards 

Sistema adaptable a todo tipo de tejido y que 
garantiza máxima precisión en el bobinado. 
 
Programación automática de longitud. 
 
Controles automáticos de tensión y dureza. 
 
Relajación y acumulación del tejido. 
 
Sincronismo automático con la rame. 
 
Embalado opcional acoplando la máquina  
mod.: ESL-400 

Adaptable system to all kind of fabrics which  
guarantees maximum precisión while winding. 
 
Automatic programming of the length. 
 
Automatic tension and hardness control. 
 
Tissue relaxation and accumulation. 
 
Automatic rame syncronisation. 
 
Packaging option docking machine mod.: ESL-400 
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CONTROL DE CALIDAD, BOBINADO Y 

EMBALADO DE TEJIDOS 

Características 

Sistema de alta producción. 

Detección automática de la costura. 

Cuentametros digital 

Mesa de repaso o pantalla luminosa. 

Alineador de los orillos 

Control automático de tensión y dureza. 

Embalado total de la bobina con film plástico. 

Motorización con variadores de frecuencia 

Ancho útil desde 1.800 hasta 3.400 mm. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Mass production system 

Automatic detection of seam 

Digital meter  

Review table or iluminated screen 

Selvedge alignment 

Automatic tensión and hardness control  

Totally packed roll with plastic wrap 

Motorization width frecuency converters 

Working width from: 1.800 to 3.400 mm 

Complies width European safety standards 

Modelo:  VENUS-2017 

Sistema adaptable a todo tipo de tejido y que 
garantiza máxima precisión en el bobinado. 
 
Programación automática de longitud. 
 
Regulación de velocidad. 
 
Fácil manejo de mandos. 

Adaptable system for all kind of fabrics which 
guarentees maximum precisión while winding. 
 
Automatic programming of the length. 
 
Automatic speed control. 
 
Easy use of controls. 
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METRAJE Y EMBALADO DE TEJIDO 

Características 

Desbobinado sobre rodillos motorizados. 

Enfilado automático del tejido. 

Cuentametros digital 

Alineador de los orillos (Opcional) 

Controles de tensión y dureza. 

Embalado y soldadura longitudinal del plástico. 

Motorización con variadores de frecuencia 

Ancho útil desde 1.600 hasta 3.200 mm. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Unwinding on motorized rollers 

Automatic fabric draw in 

Digital meter 

Selvedge alignment (Option) 

Controls of tension and hardness 

Packaging with longitudinal welding of plastic 

Motorization with frecuency converters 

Working width from 1.600 to 3.200 mm 

Complies with European safety standards 

Modelo: ECED-180 

Sistema adaptable a todo tipo de tejidos y que 
garantiza la mejor presentación de los rollos. 
 
Enfilado automático del tejido. 
 
Programación automática de longitud. 
 
Regulación de velocidad. 
 
Corte automático del tejido. 
 
Embalado del rollo con film plástico. 

Adaptable system for all types of fabrics to ensure 
the best presentation of the rolls. 
 
Automatic fabric draw in. 
 
Automatic programming of length. 
 
Speed regulation. 
 
Automatic cutting of fabric. 
 
The rolls are wraped with plastic film. 
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METRAJE Y EMBALADO DE TEJIDO 

Mod.: ECEDAL-180 

Características 

Desbobinado sobre rodillos motorizados. 

Enfilado automático del tejido. 

Cuentametros digital 

Alineador de los orillos (Opcional) 

Controles de tensión y dureza. 

Embalado y soldadura longitudinal del plástico. 

Motorización con variadores de frecuencia 

Ancho útil desde 1.600 hasta 3.200 mm. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Unwinding on motorized rollers 

Automatic fabric draw in 

Digital meter 

Selvedge alignment (Option) 

Controls of tensión and hardness 

Packaging and longitudinal welding of plastic 

Motorization with frecuency converters 

Working width from: 1.600 to 3.200 mm 

Complies width European safety standards 

Sistema adaptable a todo tipo de tejidos y que 
garantiza la mejor presentación de los rollos. 
 
Enfilado automático del tejido. 
 
Programación automática de longitud. 
 
Regulación de velocidad. 
 
Corte automático del tejido. 
 
Embalado del rollo con film plástico. 

Adaptable system for all types of fabrics to ensure 
the best presentation of the rolls. 
 
Automatic fabric draw in. 
 
Automatic programming of length. 
 
Speed regulation. 
 
Automatic cutting of the fabric. 
 
The rolls are wraped with plastic film. 
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EMBALADO DE ROLLOS CON PLÁSTICO 

Características 

Diámetro rollos desde 100 hasta 500 mm. 

Corte transversal del tejido. (Opcional) 

Corte automático del plástico. 

Soldadura longitudinal térmica. 

Ancho útil tejido desde 1.600 hasta 3.200 mm. 

Ancho plástico: Ancho útil tejido + ø rollo 

Sistemas opcionales de cierre de los extremos y 

clasificación de la producción. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Roll diameter from: 100 to 500 mm 

Cutting section of fabric (Option) 

Automatic cutting of plastic 

Longitudinal termal welding 

Utility width from: 1.600 to 3.200 mm 

Plastic width working width fabric + ø roll 

Optional sealing on both sides and clasification of 

production 

Complies with European safety standards 

Modelo: ESL-400 

Sistema adaptable a todo tipo de tejidos y que 
garantiza la mejor presentación de los rollos. 
 
Máxima protección del tejido. 
 
Adaptada a la salida de una máquina enrolladora, 
corte transversal del tejido. (Opcional) 
 
Soldadura longitudinal térmica. 
 
Embalado del rollo con film plástico. 

Adaptable system for all types of fabrics to ensure 
the best presentation of the rolls. 
 
Maximum fabric protection. 
 
Adaptable to any rolling machine, cross-cutting 
facility. (Option) 
 
Longitudinal termal welding. 
 
The rolls are wraped with plastic film. 
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EMBALADO DE ROLLOS CON PLÁSTICO 

Características 

Diámetro rollos desde 100 hasta 700 mm. 

Corte transversal del tejido. (Opcional) 

Corte automático del plástico. 

Soldadura longitudinal térmica. 

Ancho útil tejido desde 1.600 hasta 3.200 mm. 

Ancho plástico: Ancho útil tejido + ø rollo 

Sistemas opcionales de cierre de los extremos y 

clasificación de la producción. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Roll diameter from: 100 to 700 mm 

Cutting section of fabric (Option) 

Automatic cutting of plastic 

Longitudinal termal welding 

Utility width from: 1.600 to 3.200 mm 

Plastic width: fabric + ø roll 

Optional closure at the ends and clasification of 

production  

Complies with European safety standards 

Modelo: EMBALATEX 

Sistema adaptable a todo tipo de tejidos y que 
garantiza la mejor presentación de los rollos. 
 
Máxima protección del tejido. 
 
Adaptada a la salida de máquina enrolladora, 
corte transversal del tejido. (Opcional) 
 
Soldadura longitudinal térmica. 
 
Embalado del rollo con film plástico. 

Adaptable system for all types of fabrics to ensure 
the best presentation of the rolls. 
 
Maximum fabric protection. 
 
Adaptable to the rolling machine, cross-cutting  
facility. (Option) 
 
Longitudinal termal welding. 
 
The rolls are wraped with plastic film. 
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EMBALADO AUTOMATICO DE ROLLOS 

Características 

Diámetro rollos desde 100 hasta 400 mm. 

Producción 5 - 6 rollos/min. 

Corte automático del plástico. 

Soldadura longitudinal y extremos térmica. 

Ancho útil tejido desde 1.600 hasta 2.200 mm. 

Ancho plástico: Ancho útil tejido + ø rollo 

Módulo opcional de retractilado. 

Sistemas opcionales de clasificación de la  

producción. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Roll diameter from: 100 to 500 mm 

Capacity: 5 - 6 rolls/min 

Automatic cutting of plastic 

Longitudinal welding and termal sealing of sides 

Utility width from: 1.600 to 2.200 mm 

Plastic width: fabric + ø roll 

Optional unit of shrinking 

Optional classification systems of the production 

 

Complies with European safety standards 

Modelo: EA-220 

Sistema adaptable a todo tipo de tejidos y que 
garantiza la mejor presentación de los rollos. 
 
Máxima protección del tejido. 
 
Alimentación automática de los rollos. 
 
Soldadura longitudinal y extremos térmica. 
 
Embalado del rollo con film plástico. 
 
Módulo de retractilado. (Opcional) 

Adaptable system for all types of fabrics to ensure 
the best presentation of the rolls. 
 
Maximum fabric protection. 
 
Automatic feeding of the rolls. 
 
Longitudinal welding and termal sealing of sides. 
 
The roll is packed with plastic wrap. 
 
Module of shrinking. (Option) 
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MULTICORTE Y BOBINADO DE  

NON WOVENS - Mod.: MCB-320 

Características 

Diámetro rollos desde 200 hasta 1.500 mm. 

Velocidad de hasta 300 mts/min. 

Alineado automático de los orillos. 

Sistema de corte mediante cuchilla neumática 

y contracuchilla, o presión neumática. 

Ancho útil tejido desde 1.600 hasta 3.600 mm. 

Control automático de tensión. 

Control automático dureza de los rollos. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Roll diameter from: 200 up to 1.500 mm 

Speed: up to 300 mts/min 

Automatic selvedge alignment 

Pneumatic cutting system blade/counter blade, 

or pneumatic pressure 

Utility width from: 1.600 up to 3.600 mm 

Automatic tension control 

Automatic hardness control 

Complies with European safety standards 

Línea de desbobinado, multicorte y bobinado de 
non-woven. 
 
Corte mediante cuchillas neumáticas. 
 
Alta capacidad de producción. 
 
Bobinado de grandes bobinas. 
 
Control automático de tensión. 
 
Diseño con un mínimo mantenimiento. 

Line for unwinding, multi-slice and winding of  
non-woven. 
 
Cut performed by pneumatic cutters. 
 
High production capacity. 
 
Capability working big rolls. 
 
Automatic tension control. 
 
Designed for minimum maintenance need. 
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ACCESORIOS TEXTILES 

Características 

Diseñamos, suministramos y adaptamos 

distintos elementos y accesorios para los 

diferentes procesos dentro de la industria 

textil. 

Technical Data 

We design, supply and adapt a wide range of   

elements and accessories for the  

different processes within the textile industry  

CORTE MANUAL / MANUAL CUTTING 

MULTICORTE LONGITUDINAL 

MULTI-CUTTERS LONGITUDINAL 

GRUPO CENTRADOR / ALIGNERS 

CORTE AUTOMATICO 

AUTOMATIZED CUTTING 
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ACUMULADORES VERTICALES 

Características 

Acumulación desde 15 hasta 100 mts. 

Ancho útil desde 150 hasta 3.400 mm. 

Cilindros motrices de entrada y salida acumulador. 

Motorización con variadores de frecuencia. 

Control automático de tensión del tejido. 

Sistema de contrapeso neumático. 

Fácil sistema de pasaje del tejido. 

Cumplimiento de las normas Europeas de seguridad 

Technical Data 

Accumulation: 15 up to 100 meters 

Utility width: 150 to 3.400 mm 

Motorized accumulator cylinder at in/output 

Engines with variable frequency drives (AFD) 

Automatic control of fabric tension 

Pneumatic counterweight system 

Easy passage of fabric  

Complies with European safety standards 

Sistemas automáticos de acumulación de tejidos 
y cintas en los distintos procesos de fabricación. 
 
Evitan los paros en cambio de bobinas de  
entrada y/o salida de las líneas de producción. 
 
Control automático de tensión del tejido. 
 
Diseño adaptable a cada necesidad. 

Automatic accumulation system of fabrics and  
ribbons in different manufacturing stages. 
 
Avoid production stop during change of rolls at 
input/output. 
 
Automatic control of fabric tension. 
 
Adaptable design to every need. 
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ULTRASONIDOS / ULTRASOUND 

Características 

Distribuimos y adaptamos distintos sistemas  

de corte y soldadura para la industria textil. 

Generadores de 20 y 40 KHz. 

Marca: SONOMAX (Italia) 

Technical Data 

We distribute and adapt different systems 

of cutting and welding for the textile industry 

Generators of 20 and 40 KHz 

Brand name: SONOMAX (Italy) 
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Más información:   www.dypimax.com 
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